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AHHoTaums. CTatbsl NOCBALLEHa M3ydeHMto poMaHa H. . YepHbilweBckoro «HT0 genatb?», KOTOpbIN
B MOCTCOBETCKOM MPOCTPAHCTBE BHOBb MpMBReKaeT BHWMaHVe mccneposatenent. [Ons cratby n3bpaH
O[VH 13 acnekToB OpraHm13aLmm TekcTa, Havbonee 3Ha4YMMbIX A1 MOHUMAaHUS ero CMblCia 1 CTPYKTY-
pbl, = MHTEPTEKCT B MHOrOOOPa3nm NPOsBREHUI: pacCMaTPMUBAIOTCS €ro XapakTeposiormieckas 1 akcuo-
norudeckas (3KCNAMKaUUS XPUCTUAHCKUX LIeHHOCTEN) hyHKLMW, a Takke pofb WMHTepPTEeKCTYyasnbHbIX
BKJIIOYEHMIM B (DOPMMPOBAHMUM aBTOPCKOWM TOHANIbHOCTW, B PacCLUMPEHUM MPOCTPAHCTBEHHO-BPEMEH-
HBIX TPaHWLL MOBECTBOBaHMSA. B CTaTbe MCMONb30BaH METOL, MHTEPTEKCTYanbHOMo aHanmsa (BbisBieHve
NHTEPTEKCTyaNbHbIX BKITIOYEHWUI U X (DOPM (LMTaTbl, anmio3mm, PEMUHUCLEHLMN), N3yHeHne COOTHO-
LEHNSA NPETEKCTa U NPUHMMAIOLLIErO KOHTEKCTa, (YHKLMM UHTEPTEKCTA), a TakxKe MUPOMOPOXAAIOLLIMIA
aHann3 (O. I PeB3unHa). B pe3ynbrate McCnefoBaHWs NOKa3aHO, Kak NMpu NMOMOLLM UHTEPTEKCTYaNbHbIX
BKJIIOYEeHMI H. [T YepHbILEBCKMA OpraHM3yeT NpoCTPaHCTBEHHO-BPEMEHHYIO CTPYKTYPY MOBECTBOBAHNS,
cneumdUKor KOTOPOro ABASETCA nepernseTeHne U B3anMooOyCNOBIEHHOCTb BHEBPEMEHHOIO (BEYHbIX
LUEHHOCTeN XPUCTUAHCTBA) U BPEMEHHOIO — Brorpachyeckoro 1 UCTOPUYECKOro BPeMEeH I NepcoHaxen
1 aBTopa.
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Abstract. The article examines the novel "What is to be done?" written by N. G. Chernyshevsky. In the post-Sovi-
et space, this work again attracts the attention of researchers. The study focuses on one of the most significant aspects
of text organisation essential for understanding its meaning and structure. It is intertext in the variety of its manifesta-
tions. The article considers its characterological and axiological (explication of Christian values) functions, as well as
the role of intertextual inclusions in the formation of the author’s tone, in expanding the spatial and temporal bounda-
ries of the narrative. The research method is intertextual analysis, i. e. identifying intertextual inclusions and their forms
(quotations, allusions, reminiscences). The article investigates the relationship between the pre-text and the receiv-
ing context, the functions of intertext, as well as world-generating analysis (O. G. Revzina). The research reveals that
N. G. Chernyshevsky organises the spatio-temporal structure of the narrative with the help of intertextual inclusions. The
specificity of the narrative consists in the intertwined and interdependent relationship between the atemporal (the eter-
nal values of Christianity) and the temporal (biographical and historical time of the characters and the author).
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Beenenne. Konery XX — Hauano XXI B. xa-
paKTepu3yeTcsi HOBBIM BCIUIECKOM WHTEpe-
ca K pomany H. I UepHnsiiesckoro «Yto ne-
Jate?». 3yueHue nmpousBeneHus: uaeT B IBYX
OCHOBHBIX HaIlpaBJIeHUsIX, MPUYEM OLIEHUBa-
€TCsl POMaH C TOYKU 3pEHUsI, TIPSIMO TTPOTH-
BOTIOJIOXKHOM CJIOXMBIIIENCST B HayKe XIX—
XX BB.: ¢ onHoit ctoponsl, H. I YepHbliieB-
CKMI 3aHMMaeT WuCcaenoBareeil «He Kak
KJIoueBast ¢urypa marepuainmzMa M Ccolua-
JIu3Ma IECTUIECAThIX TOMOB, HO Kak Tpe.-
CTaBUTEJIb MAarucTpajbHON JMHUM PYCCKOM
penurnosHoi Mbican» [[laBioB 2019: 216],
C ApYyroil — MOSIBISIIOTCS pabOThI (KakK JIvTe-
paTypOBEIYECKOrO, TaK W JIMHIBUCTUUYECKO-
ro TUIAHOB), B KOTOPBIX BMECTO TTOBTOPEHMSI
CJIOB CaMOTO aBTOpa O XYJOXXECTBEHHOW clia-
00CTM poMaHa paccMaTPUBAETCS €ro CIelu-
(uka. CapaToBCKMil HalIMOHAJIBHBI MCCIIe-
JIOBATEJIbCKUIA TOCYIAPCTBEHHbBIN YHUBEPCUTET
umenu H. I YepHbIllIeBCKOTo BHIMYCTIII O0Jee
nBaaat coopHukoB «H. I YepHbleBCKUIA.
Crarbu, UCCAENOBAHUS U MaTEPUAIbI», TTOCBSI-
ILIEHHBIX Pa3HbIM aCIMEKTaM >KWU3HU U TBOpYE-
CTBa nucaresst U MbicauTessi; B 20-M BbIITyCKe
(2020 ) omyomukoBaHa ctathsa O. B. Jlomo-
BOM, colepxalllasg UMEHHOW yKa3aTeslb aBTO-
poB — ucciegonaresieit TBopuectBa H. I. Uep-
HbieBckoro [JTomosa 2015: 156—187].

Ha nepeceueHUn CTEep>KHEBBIX JMHUUI
M3YyYEeHUSI pOMaHa HaXOAMUTCS MHTEPTEKCT:
oropa Ha MUPOBYIO TYXOBHYIO KYJIBTypy MpO-
1LIJIOTO Y HACTOSIIETO COCTABJSIET MPOCTPAH-
CTBEHHO-BPEMEHHYIO OCHOBY TTOBECTBOBAHMS
(reperuieTeHUE M B3aMMOOOYCIOBIEHHOCTh
o6uorparuueckoro U UCTOPUIECKOTO BPEMEHU
B TIOCTYTIATEJIbHOM Pa3BUTHUU UYE€JOBEUECTBA),
a U3y4YEHME «CTaporo» cCjioBa B HOBOM KOH-
TEKCTe MOo3BoJisieT MoHsATh, Kak H. I YepHbI-
1LIEBCKUIT 9TO CJIOBO YCIIbIIIAI, TIOHST U KaK Ha
Hero oTBeTuJ (cp.: «CJIOBO XOUeT ObITh YCJIbI-
LIAHHBIM, TTOHSITHIM, OTBEYEHHBIM» ).

O0630p nmUTEpaTyphl 00 MHTEPTEKCTE AAeT
E. I EnnanbueBa B cratbe «JIuTepatypHbIil
uHTeptekeT pomaHa H. I. Yepnbimesckoro
“Uro penarn?”» [Enmanbuena 2013: 29-—38].
Onupasich Ha CyILeCTBYIOIINE PaOOThI, UCCTIE-
JloBaTesb M3JIaraeT CBOIO KOHILIEMIIUIO, Orpa-
HUYUBas ce0sl TUTEpaTyPHBIM UHTEPTEKCTOM.
EBaHrenbckuii MHTEPTEKCT, 3HAUYMMBINA [IJIsI
MOHMMAaHUS KaK CMbIC/Ia pOMaHa, TaK U €ro

' Baxmun M. M. DcreTrKa CIIOBECHOTO TBOpYE-
ctBa. M.: MckycctBo, 1979. 423 c.

XPOHOTOIMUYECKON CTPYKTYpPBI, He SIBISETCS
MpeaMeTOM BHUMaHusI aBTopa. BaxXHbIMM cTa-
HOBSITCSI BBIBOZIbI aBTOpa O (DYHKILMSIX IIUTAT
M3 TPOU3BENCHU (CTMXOTBOPEHUI, TI03M,
pPOMAaHOB, TECeH, POMAHCOB U 1p.), KOTOpbIE
YUTAIOT, WJIK WCIIOJHSIOT, WU OOCYXOaloT
repou: Gjaromapsi 3TOMY TPOUCXOIUT «pac-
IIMPEHNE XPOHOJOTUYECKUX PaMOK pOMaHa»
[Ennanbuena 2013: 29], «qyuTareib norpyxa-
€TCs B KYJBTYpHYIO aTMOCc(hepy BpeMeHHU Aeii-
ctBus pomaHa» [Tam xke: 30]. E. I. Engans-
1IeBa YKa3blBaeT Ha HEKOTOPHIE CIOXHOCTH
B M3YYEHUU WHTEPTEKCTa («HEOOXOAMMOCTh
pa3rpaHUYeHUsI COOCTBEHHO MHTEPTEKCTYab-
HBIX CBSI3€il M OMOPHI aBTOpa Ha ONpeIesIcH-
Hble Tpanuiuu» [Tam xe: 29]). Tak kak 1 Ham
3TOT BOIPOC KaxeTcsl 3HAYMMbIM, OTOBOPUM-
csl, UTO €CIM TPaAMlMU SIBJSIIOTCS Tpeame-
TOM BHUMaHUsI aBTOpa poMaHa M OH TaK WU
MHaue yKa3blBaeT Ha HUX (MCITOJIb3Ysl IIUTATHI,
AJTIO3U U, PEMUHUCLIEHIIMHN), TO Mbl CUATAEM
3TO cllydassMy MHTepTeKcTa (Harpumep, pac-
CYXIEHUSI O BKYCAX ICMEMuU4ecKux Aumepamo-
D08 C BO3BbIUEHHBIMU CIMPEMACHUAMU).

Lleny Hameit craTbM — U3y4eHUE TaKUX
(byHKIIMIT MTHTEPTEKCTA, KaK OpraHu3alys Ipo-
CTPAaHCTBEHHO-BPEMEHHOM CTPYKTYPbI MPOU3-
BEICHUSI, B TOM YKMCJIe U Yyepe3 OTChUIKY K CBs-
menHomy I[ucanmio.

Anam3. PaccMoTpyM, Kak co3aaeTcst oopa3
BpeMeHU B pomaHe. Cpazy Opocaercs B rjia-
3a HaIMuMe OBYX M3MEPEHWHl — BPEMEHHO-
ro (ABMKEHUE U3 TIPOILJIOTO K HACTOSILEMY
u OymymieMy B croxeTe 1 cHax Beprl [1aBios-
HbI) U BEYHOIo (IyXOBHAasl KyJbTypa: Hayka,
HUCKYCCTBO, XPUCTMAHCTBO). OTMETHUM, YTO
BOIIPOC O Bepe/Oe3Bepuu B JAaHHON CTaThe
He TOAHUMAaeTcs. XPUCTMAHCTBO paccMma-
TPUBAeTCsl KakK OOIIeTpUHSTAsI, JOMUHUPY-
Iolasi B CO3HAHWM OOJIBIIMHCTBA CHCTEMa
LIEHHOCTEM, KOTOpasi U Jieria B OCHOBY B3IJIsI-
JTIOB «HOBBIX JIIO/ICii», T. €. JII0/Ieil OOBIKHOBEH-
HBIX, TIPUMEPY KOTOPBIX B CBOEM CTPEMIIEHUU
K CYACTBIO MOTJIM OBl CJIeIOBATh IpyTve TaKue
K€ OOBIKHOBEHHBIE JIIOH.

MakcumaibHO IMPOKUI Kpyr wu3o0pa-
JKEHUsI TIPOCTPAHCTBA WM BPEMEHU — MUPO-
Bag UCTOPUA B LIEJIOM — JIaH B YETBEPTOM CHE
Bepnl [1aBioBHBI ¢ OMopoil HA MHTEPTEKCT.
Kaxum Ob1 (paHTaCTUYECKHM HU OBLI COH, Bpe-
Ms ¥ MTPOCTPAHCTBO B HEM BITOJIHE peasibHbIE,
BO3HMKaoIME Oyiaronapsi MpsIMbIM  CChLI-
KaM Ha TIPOIUIOe U TOYEYHBIM LIUTaTaM, yKa-
3bIBAIOIIMM Ha MCTOPUYECKUX JULL (wampbl

67



E. 0. Teimoyx. DyHKIMY MHTEPTEKCTYATbHBIX BKIIOUeHMii B poMane H. I. YepHbiteBckoro «Uto nenars?»...

E. Yu. Gejmbukh. Functions of intertextual inclusions in N. G. Chernyshevsky’s novel "What Is to Be Done?"...

Homados — koueBble TuiemeHa Il Teicsuerne-
TUS IO H. 2., [luzucmpam — TOCYIapCTBEH-
Hblit gesitenb ApesHeit [petnu (VI B. 10 H. 3.);
Acnac3us — aduHcKas reTepa, xxeHa [lepukiia
(470 . o H. 3.) U 1Ip.), a TAKXKE AJUTIO3UU Ha
UCTOPUYECKHUE COOBITUSI, UMEeHa MUQOJIOTrH-
yeckux repoeB (Acmapma — bUHUKUCKAS
OOTMHS TUIOAOPOAMS M YYBCTBEHHOI JIIOOBU
(IIT B. mo H. 3.); Agppoouma — GOTUHSI Kpaco-
THI 1 JTIOOBY B TPeUYeCKOi MU(OJIOTUN; U JI.).

IIpocTpancTBO y YepHBIIIEBCKOTO BCer-
Jla 3aMoJIHEHO, a BpeMsl HACBIIIEHO DPa3HO-
00pa3HbIMU  COOBITUSIMU. W HTEpecHO, uTO
nmucareiab CIeAyeT CBOeMY e COOCTBEHHO-
My COBeTy, JaHHoMy yctamMu CBeTJioll Kpa-
CaBUIIbI: nepeHocums u3 0ydyujeeo 8 Hacmo-
Aujee 6ce, MO MOJICHO nepeHecmu; TOUHee, OH
MEePEHOCUT B XKejjaemoe Oyayliiiee TO U3 HacTO-
SIIIETO, YTO KaXKETCs MYy JOCTOMHBIM IpsiTy-
1Iero, HarpuMmep, XpYCTaJbHbINM ABOpEIl U3
cTeKJia U MeTajljla ¢ 3UMMHUM CalloM — aJUlio-
31sl Ha JABOpEll, KOTOpbI ObUI IOCTPOCH
B JloHmoHe M KOTOpPBIN YepHBIIIEeBCKUT He
Mor He BuaeTh B 1859 r. [Enmanbuena 2013:
34]. EctecTBEeHHO, YTO U BCE COBPEMEHHMKU
YepHBIIIIEBCKOTO — TOTeHIMATbHbIE YWTa-
Tenu «YTo aenath?» — OBLIM HACJbIIIaHbI 00
aToM JBoplie. Takum o0pa3oM, amneuiupyst
K 3HAHMSIM YUTaTeIsl W JaBas aJTIO3MI0 Ha
HacTosiee, YepHbIIIeBCKUI pUCyeT Oyayiiee
CBETJIOE 11apCTBO, MIpUAaBast eMy peaJrucTuye-
CKUe YepTHI.

ITpocTpaHCTBEHHbBIE T'PAaHUIIBI COBPEMEH-
Hoil EBporibl onpenensitoTcsi Kak Mpu MTOMO-
Y reorpadMyecKuX UMEHOBaHUM (...KakK &bl
acuseme 6 ceoux IlemepOypeax, Ilapuxcax, Jlon-
donax), Tak W Gjaronapsi ymoMMHaHUIO UMEH
eBporeiickux yueHbx X VIII—XIX BB. — ucro-
pukoB fOma u Tubbona (Aurnus), Panxe (Iep-
maHusi) u Teeppu (®panuus); dunocodon
Kanma, @uxme, leeens (Iepmanus); Tpo-
deccopa bomoHckoro yHuBepcurera Meyyo-
anmu (Utanust); noautskoHoMoB A. Cmu-
ma, T. Maromyca (AHTIUSA) WU 1p.; XUMUKa
10. Jlubuxa (Iepmanust); ceemun MmeOUUUHCKOLL
Hayku Dupxosa (Iepmanust), Kroda bepua-
pa (Opannus), bypeasa (Humepnaumsr),
Tygenanda (Iepmanus), lapses (AHrIUS);
HazBaHuii mnipousBeneHuit B. Koncunepa-
Ha «Destinee (sociale)» (®panuus), Jliogsura
Deitepbaxa «O peaueuu, couunenue Joosuza»
(Iepmanus) u ap. He yacto maBasi pa3BepHy-
Thle XapaKTepUCTUKU TPOU3BENEHUSIM (Kak,
Hampumep, B crope Ajekces IlerpoBuua
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u JlonyxoBa o Xumuueckux oCHOBAHUAX 3eMae-
deauss no meopuu Jlubuxa), YepHbIIEBCKUIA
TEM HE MEHEee CO3/aeT BlevyaTieHue obleeB-
PONENCKOro MpOCTPAaHCTBA IYXOBHOM XU3HU,
K KOTOPOIi MMPUYACTHbBI U «HOBBIE JIION».

[lerepOypr BpeMeHM JIEHCTBUSI pOMaHa O~
caH ropasno 6osee rmoapooHo. OmHaKo AeTab-
Hasi reorpadusi yIulLL ¥ TPOYUX DJIEMEHTOB BHY-
TPUTOPOACKOTO TMPOCTPAHCTBA JAeTCsl TIPSIMO,
0€3 MHTEePTEKCTyaIbHBIX OTCHIJIOK. 3/1€Ch IITa-
TbI, AJIJTIO3UU, PEMUHUCLIEHLINNA XapaKTepu3y-
0T MPEXK/IE BCEro TyXOBHYIO XU3Hb YeJIOBEKa,
HO He YeJIoBeKa BOOOIIE, a Kaxk/1ylo JMYHOCTh
B OTZIEJIbHOCTHU, XOTS, 0€3yCIIOBHO, MOXKHO pa3-
JIEJIUTh KPYT YTCHUS «IOTIOTOITHBIX» U «HOBBIX
moneit». Llutatel, peMUHUCIIEHIIUU K TIPOU3-
BEACHUSM HCKYCCTBa, aJJIIO3UM Ha UCTOPU-
YeCKUe COOBITUSI BCTPEUAIOTCSI U B TIOBECTBO-
BaTeJIbHOM MOHOJIOTE aBTOpa, YTO TO3BOJISI-
eT ellle 0oJbIlle paclIMPUTh chepy MHTEPECOB
«HOBBIX JIIO/IEi», K KOTOPBIM MTPUUYUCIISIET Ce0st
" aBTOP.

Peunr moBecTBoOBaTeNs M300MIIyeT MHTEP-
TEKCTYaJbHBIMM BKpPAruICHUSIMU, YTO CBUJIE-
TEJIbCTBYET O BBICOKOM KYJIBTYPHOM YPOBHE
KaK caMOro nucareJisi, Tak U UieajibHOTO YniTa-
TeJIsI, Ha KOTOPOTO paccyuMTaHa KHUTA: TIpeji-
roJjiaraeTcsi, 4To y aBTopa U uuTaresiss ooime
(hoHOBBIE 3HAHUS, TaK KaK HUKAKMX TMOSIC-
HEHUI1 B TEKCTE MpakKTU4YecKu HeT. OTMETUM,
YTO 3TO KacaeTcsl KakK MIEOJOTMYECKU 3Ha-
YUMbIX MOMEHTOB IOBECTBOBAHUS, B KOTO-
PBIX BBIPAXAETCs aBTOPCKasl MO3ULIMS, TakK
1 HE3HAUUTEJbHbBIX HA MEePBbIi B3IJISII AMTU30-
JIOB; T. €. TIOSIBJIEHE UCTOPUUYECKUX/KYJIBTYpP-
HBIX acCOLIMallMi — 3TO crienuduyecKas yep-
Ta UAMOCTWISE YepHBIIIIEBCKOTO (XOTSI CCHUTKU
MOTYT HOCUTh CaMblii pa3JIMuHbBII XapakTep).

Tak, HanpuMep, ONMUCHIBas MEPBbIA BUZUT
Kronu, moBecTBOBaTe/Ib KOHCTATUPYET:

XKionmu B3sta ¢ coboro Cepka IepeBOTINKOM.
Bnopouem, yx Takas Obula ero cynbba, 4To Mpu-
IIJTOCh OBbI €My exaTh, XOTs1 Obl MaTepbio Bepouku
ObUT KapauHan MemnodaHT; 1 OH He poITal Ha
cynb0y, a €311 MoBCIoAY Mpu K101 Bpoie Harmepce-
HUIIbI KOPHEJIEBCKOM TepOMHMU.

Ccohuika Ha 1mibechl KopHenst moctymHa
U <«IIPOHUIATETLHOMY YMTATENIO», TaK Kak
MpOM3BeAEHUST 9TOr0 aBTopa 6buin B Poccun
JIOCTATOYHO TIOMYJISIPHBI W YITOMHUHaHUE 00
aMIlTya KJIaCCHIIMCTUYECKON IheChl IOJ-
HO oOpucoBbiBasio poib Cepxa npu 2Kiou.
Bcio riyOuHy aBTOPCKOIl MPOHUU YUTATEb,
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OJIHAKO, MOT TTOHSATh, TOJBKO €CITU eMy OBLIO
M3BECTHO, YTO KapauHaia MemiohaHTu ObLT
MOJIUTJIOTOM U 3HaJT 0KOJI0 50 SI3BIKOB.

IpencraBnsis KHUTH, KOTOopble JlomyxoB
NMpUHOCUT Bepouke, aBTOp-MoBecTBOBATENb
OOBITPHIBACT HEBEXKECTBEHHOCTb M O'PaHUYEH-
HOCTb MHTepecoB Mapbu AJeKCeBHBI 1 Mu-
xauna MBanbya. [lo aHajorum co 3BydyaHU-
eM ¢paHIly3cKoro cioBa Mapbsi AjieKceBHa
BOCTIPMHUMAET coBO Destinée Kak eocmunast
[Peiicep 1975] u nenaet BbIBOI: 3Hauum, camo-
yuumenv ceemckoeo oopauwenus. OIHAKO OKa-
3pIBaeTcs, uTo Destinée — cydvba v 9ToO mym éce
0 cepusx boavuue eosopumcs. TToHuMas moj ce-
puell «1eHEXHbII MPOLIEHTHBIN, CPOYHBIN Ou-
JIET TOCyd. Ka3HauelcTBa, W3 BBITYCKAEMbIX
y Hac cepusiMM, T. €. MopsiIKamu»>, MaTb Be-
POUKU U ee XEHUX JIeJat0T BBIBOJI: 3HAUUM, KAK
denescrble obopomsl eecmu. Ha camom xe nene
y KoHcunepaHna cepus — onHa 13 popm KoJuieK-
TUBHOTO Tpyaa. MHTepecHO, uTo «cynbba» Be-
POYKHM CKJTaIbIBAETCSI U3 €AIMHCTBA IMPaBUIBHO-
IO ¥ HETMpaBWJILHOTO TOJKOBaHUs clioBa: Bepa
[TaBoBHAa OpraHu3yeT MacTepCKyl U 6edem
denesicrble 060pomet. Bropast knura — «O penu-
ruu, counHeHnue Jlronpura» («CylIHOCTb XpU-
cTraHcTBa» putocoda-Marepuanucta JI. Deii-
epbOaxa, 3ampenieHHas1 B Poccun) — He BbI3bIBa-
€T BO3PaXKEHUI y «UCIIbITaTeNe»: — 3Hauum,
0 60dcecmeennom? — O boxcecmeenrnom, Mapovs
Anexcesna.

J111 «HOBBIX JIIOMIEH» TIPUOOIIEHUE K KYJIb-
TYype CTaHOBMUTCSI TYXOBHOW MOTPEOHOCTHIO.
Kpyr ux ureHMst COCTaBISIIOT HE TOJIbKO KHU-
M O COLIMATbHOM YCTPOMCTBE OOILECTBa, HO
Y MUPOBas XyHdOXECTBEHHAs JIMTeparypa, Mpe-
CTaBJICHHas KaK TOUYEYHBIMU LIUTaTaMu (yro-
MMHaHUE aBTOPOB, MX IMPOU3BENEHUI, TepOeB
9TUX MPOU3BEECHUI), TaK U Oojiee Wi MeHee
pPa3BepHYTHIMU XapaKTePUCTUKAMU: eaMAeMO8-
ckoe ucnoimanue, 2Kopc 3ano, H. A. Hexpacos,
boxkauuo, lllexcnup, Ieme, A. Koavyos, bBepan-
ace, Jlepmonmos, Illunep v np.; Jleaues, Hnou-
ana, Kasanvkanmu, Koucysno, Kauna, XKeneao-
esa u np.; [louemy lllexcnup eeauuaiimuii nosm?
Tlomomy, umo 6 Hem Ooavuie Npasobl HCU3HU,
MeHblUle 000AbUeHUs, YeM Y Opyeux no3mos v Ip.

2 Jlaav B. U. TonKOBBI CI0Baph XXUBOTO BEJIM-
KOPYCCKOTO si3bIKa [DnekTpoHHbIil pecypc]. URL:
https://slovardalja.net/word.php?wordid=37527
(mata o6pameHus: 05.12.2022).

Yepes OTHOILICHNE «HOBBIX JIIOCH» paCKPhIBa-
eTCsI M Ka4eCTBO KHUI, BOCTPEOOBAHHBIX 00no-
MONHOLL NYOAUKOLL:

Knura nonanace — «Chronique de L’Oeil de
Boeuf> [«XpoHMKa OBaJIbHOro OKHa»| — Bellb,
nepen Kotopoto «Dobiasz» Bsut; oH [Jlomyxos| ycen-
cs1 Ha IMBaH B IPYTOM KOHIIE KOMHATBI, CTaJl YATATh
1 yepe3 YeTBEePTh Yaca caM 3aCHYJI OT CKYKH.

C TnepBBIX 0 MOCTASTHUX CTPAHUIl poMaHa
JIIOOMMBIX repoeB YepHBIIEBCKOIO COIPOBO-
KIAIOT HE TOJIbKO KHUTH, HO U My3bIKa: Ha3Ba-
HBI oTiepsl « Tpasuama», «Puzosemmo», TIEBU-
bl bosuo, de-Mepuk; Bepouka Imoet HapoIHYO
(bpaHIly3CcKyl0 TIECeHKY, WrpaeT <«Tajorbl»;
B KOHIIE pOMaHa TOBOPUTCS O «OUTBaX» MEX-
Iy IByMsI XOpaMU, KOTOPbIE UCTIOJHSIOT PycC-
CKUE HapOIHble MECHU Hapsily ¢ poMaHca-
MW U apussMu u3 oniep (necus Jluzemmot, nec-
Hs 0 Epemywxe, Boixodusa monoda / 3a Hogvie
6opoma... U Ip.); pernepryap «aaMbl B Tpaype»
TaKXe BechMa pa3HOOOpaseH.

OTMETHM, 4TO COJepKaHWe UCITOTHSIEMbIX
MPOM3BEACHUI, KaK TpaBUJIO, HE OCTaeTCs
TOJIBKO «CIOKETHBIMU BKJIIOUEHUSIMU»: TEPOU
U30MpaloT OJM3KUE UM 110 AYXY/HACTPOCHUIO
MPOU3BEJCHUsI, KaKk Obl MpuUMepsisi Ha ceOdst
YyKH1e Cy/IbOBbI.

Tak xak IyTh IpeoOpa3oBaHUsI «OOBIKHO-
BEHHOI JeBYIIIKU» B «HOBOTO YeJOBeKa» JaH
Ha mpuMepe Bepouku, TO He yAUMBMUTEJbHO,
YTO ee AYXOBHBIM MUp 0OpucoBaH Haubosee
neTanbHOo. CTUMYJIOM K 3apOKIEHUIO MbICTIEei
00 OCBOOOXIECHUN U3 «ITOABAJIa» CTAHOBITCS
pa3MBIIIUIEHUS HaJl KHUTAMM:

Bens Bot XKopxk 3ann — Takas nobpas, 6;1aro-
HpaBHasl, — a y Hell BCe 3TO TOJIbKO MeuThl! M
HAIllM — HET, Y HAIINX YK BOBCE HUYErO 3TOTO HET.
Wnu y [IukkeHca — y HEro 3To ecTh, TOJbKO OH KaK
OyITO 3TOT0 HE HalEeeTCs; TOJIBKO XeJaeT, TOTOMY
YTO TOOPBHIN, @ CAM 3HAET, YTO 3TOMY HEJIb3SI OBITh.

WUror pasmbiienuii Bepel I[laBaoBHBI
Hal BOIMPOCOM «dTO MAeJaTh?» IaH B ca-
MOM Hauaje poMaHa, BO (paHILy3CKOW Tie-
CEeHKe, KOTOpYI0 OHa HareBaeT 3a paboToil.
YepHbILIEBCKUI [1ae€T 4YeTblpe KyIuleTa Ie-
CHU, MPUYEM MOCTEAHUN MOBTOPSIET KIIOYe-
BbI€ CJIOBA MEPBBIX TPEX:

ByneM yuuthcst M TpyouThCs, OyaeM IIeTh
U JI00UTb, OyAeT paii Ha 3emje. bynem ke Becesbl
JKM3HBIO, — 3TO JIEJIO TOUIET, OHO CKOPO TPUJIET,
BCE JIOXKJIEMCSI €T0.
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B. KanTtop, aHanmm3upyst opuruHa u repe-
Bo/ YepHBIIIEBCKOTO, YTBEPXKIAET, YTO Muca-
TeJIb «IIePEOCMBICIISIET 3Ty OYEHb XKECTOKYIO
MeceHKyY (hpaHIly3CKOTO MPOCTOHAPOIbS, CaH-
KIOJIOTOB, IPU3bIBABIINX — “BceX OypxXya —
Ha ¢doHapp” (tous les bourgeois a la lanterne)
u TipurieBoM — “nesa noiayt” (Caira!). To ectb
MoBecuM — 1 jeja moimyt» [Kanrop 2015: 8]°.

IMepexmuky MeXIy CyabbaMu repoeB po-
MaHa M TIepCOHaXel LUTHUPYEMBIX TTPOU3Be-
JIEHUI elle 6osiee sIPKO MPOSIBISIIOTCST B KOH-
116 poMaHa — TOCJEIHUX TJlaBaX W 3IUJIOTE.
«J/lama B Tpaype» COIPOBOXKIAET UCITOTHEHUE
necHu «KpacuB bpuHrama Oper KpyToii...»
B. CkoTTa MOsSICHEHUSIMM,, BEIET TUAJIOT OTHO-
BPEMEHHO 1 ¢ co00i1 (B camom dene, mak 6bviio.
Snauum, mMHe u Heav3s Jcaremv: MHe Obl10 CKa-
3aHO, Ha 4Mo 5 udy), U co ciyuareasmu. B to
ke BpeMs Mexny Bepoii [TaBnoBHoit u Kup-
caHoBbIM, KaTepunoii BacunnseBHoit u Jlomy-
XOBBIM BeZIeTCsI CBOM AMAIOr; CHavaja rpycTh
«1aMBl B Tpaype» 3acCTaBJIsieT TepOWHb 3aa-
BaTh BOMPOCHI MyXbsM: Cawa, umo, ecau 3mo
cayuumes co muor 2, Co MHOI 2M0e0 He Modcem
obimb, Yapau?, — opHAKO BO BpeMs UCIIOJ-
HeHus «[lecuu Cenumbl» u3 «M3mann-6es»
JlepmoHToBa (Moii munviii, cmenee Beepsiics
mbl poKy!) UX HACTPOEHUE MEHSIETCSI:

«3a0ynp, uTo s TeOe rosopwia, Caia, ciaymai
eel» — IIEMYeT OJHA U XMET PYyKy. — «3auyeM s He
rogopuia tede atoro? Ternepb Oyay roBOpuTb», —
LIeTYeT Apyrasi.

Ha nHarn B3misiz, 9To 10CTaTOUHOE CBUAETE -
CTBO TOT'O, YTO MbIC/Ib YEpHBIIIIEBCKOTO BCe-Ta-
KW BBIXOTUT 3a PaMKU YUCTO «Oyp:Kya3HOTO
maoca» 1 4TO «aHTUPEBOIOLIMOHHOTO Tado-
ca» [KanTop 2015: 9] B pomaHe HeT. BcnoMHuM
Takxke Oeceny KupcaHoBa cO «3HAaKOMBIM»
€ro «3HaKOMOTO», Iocje 4ero MepliaaoBa
u Bepa I1aBioBHa 3HaUUTEILHO noYpe3anu Kpbi-
Absl CBOUM MeumaM O Pa3BUTUU MaCTepPCKUX.
YepHBIIIEBCKUIT He TOBOPUT MPSIMO O 3arpeTe,
Ho 3actaBisieT KupcaHoBa B Oecene momuep-
KWBaTh SKOHOMUYECKYIO (mopeosas yeav, Kom-
MepuecKuil yobimokK), a He COLMAIIbHYIO (8biny-
cmumb Odegyuiek U3 no08and) COCTABIISIIONIYIO

3 PasnuuHble BapMaHThI MMECHU CM.: Benwukast
dpanuysckas peposouns. @OJIBKIIOP [Daek-
tpoHHBI pecypc]. URL: https://web.archive.org/
web/20050524164008/http://vive-liberta.narod.
ru/biblio/ folk 1.htm#song4 (mata oOpalieHus:
05.12.2022).
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TIpeANpUATHs. B yacTHOCTH, pedb 1111a O BbIBE-
cke. Jleno B ToM, YTO B Ha3BaHME Mara3mHa «Au
bon travail. Magasin des Nouveautes» (TOUHBII
nepeBon: «OtrmmyHasg padorta. Mara3uH HOBU-
HOK»; B TEKCTE — Ma2a3UH, XOPOULO UCNOAHAIOUWUL
3akasel) ObUIO BKJIIOUEHO CJIOBO fravail, KOTO-
poe «B CO3HAHUUM BJIACTEN aCCOLMMPOBAIOCH
¢ (opMyJ0i1 (bpaHIy3CKUX COLIMATUCTOB-YTO-
nuicToB, B yactHoctu JI. brnana, — droit au tra-
vail (mpaBo Ha Tpym)» [Peiicep 1975]. Takum
00pa3oM, UHTEPTEKCT, KOTOPbIiA JIETKO ObLT CUK-
TaH BJIACTSIMU B XyHIOXKECTBEHHOM MMpE poma-
Ha, CTAHOBUTCS TIPEIMETOM BHUMAHMS aBTO-
pa 1 oTCchUIKOM K KHUTe «Le socialisme. Droit au
travail» 17151 yuTaTeNeil B MUPE pEasTbHOM.

Kak BMIHO, TIEpeKIMYKU BHYTPH XYIOXe-
CTBEHHOTO MUpa poMaHa WHOT/IA BBIXOIAT 3a
€ro Mpeaesbl U COOTHOCSITCSI C A€MCTBUTEb-
HocTblo. Hanpumep, MHoOrue uccienoBaTeau
CUUTAIOT, YTO «HETOYHOCTHb B CT. 51 (“Omac-
Ha Oyzet Xu3Hb Mos1” BMecTo “be3BecTHa...”)
CO3HaTesIbHa: B MPUKpPOBeHHOI (opme Yep-
HBIIIEBCKUM TepeaaeT CBoil pasroBop 1853 .
¢ HeBecToit (Onbroit CokpaToBHOI — “mamoit
B Tpaype”), IpeaynpexaaBIInii ee 00 oracHoO-
CTSIX €Tr0 XXM3HM, TTOCBSIIIEHHOW PEBOJIIOLIM-
OHHOI1 60oproe» [Peiicep 1975].

OpnHako Mpu HaJIUYUM B pOMaHe HAMEKOB
Ha OTTaCHOCTHU, KOTOPBIE TIOACTEPETAIOT YeIOBe-
Ka, BCTaBIIIEro Ha ITyTh IIpeoOpa3oBaHusI 00l1Ie-
CTBa, POMaH He O pa3pylIeHUH, a O CO3UTAHUH,
T. €. OTBET Ha BOIpoC: «YTo memars?» — MOXKHO
chopMyIMpoOBaTh CJIEAYIOLIUM 00pa3oM: Tpy-
JIATHCS, UBMEHSITh Ce0ST M U3MEHSITh MUD.

WHTepecHO, YTO OOWH W3 TIEPBLIX OTBe-
TOB Ha Borpoc «YTo genaTe?» B poMaHe daeT
Mapbst AnekceBHa:

Jla B KHUTax-TO y Bac HAIMCAHO, YTO... HAZIO BCe
M0-HOBOMY 3aBECTHU, TaK YTO X OHU MO HOBOMY-TO
TOPSIIKY HE 3aBOAST?

Jpyrumu ciioBaMu, Math Bepouku xnet
M3MEHEeHUS XKM3HU OT KaKMX-TO IPYTUX JIIOIEH.
K 6071ee BbICOKUM «MHCTaHIISIM» OOpallaeTcst
ZKronm B cBOMX CTEHAHMSIX:

Bboxe!.. 3a 4TO Xe THI TaK HaKa3bIBaelllb MEHsI?
BbIpBU MEHS U3 3TOr0 Kpyra, BIPBU MEHS U3 3TOM
rpsizu! Jlait MHE CUITY...

M B nepBom cHe Bepouku nesecma |ee]
acenuxa, Jwb6oev K n100am, BBIIIyCKAeT W3
MojiBajia, M3JIEYMBaeT OT Tapajdya M camy
Bepouky, 1 Apyrux aeByuiek, mpyu 3TOM Tepe-
JaBasl eil 3aBeT 3a00TUTHCS O APYTUX:
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AHAJN3 XYJOXECTBEHHOI'O TEKCTA
LITERARY TEXT ANALYSIS

[MomunM K€, 4TO €1I€ MHOI'O HEBBINMYLUICHHDBIX,
MHOTO HEBLIJICYCHHBIX. BbIHyCKaﬁ, JICUM.

«Hogsie monu» YepHBIIIEBCKOTO HE XKIIYT,
TOKa UM TIOCTPOSIT HOBYIO XU3Hb, — OHU CaMU
CTPOSIT €€, ONMPAasiCh Ha CBOM OMBIT U 3HAHMSI.
K gyemy crpemsrcs Bepa [MasioBHa, Mepua-
noBa, Karepumna BacuibeBHa? 2Kemaewmbrit
pesyabraT MoKa3aH B 4eTBepTOM cHe Bepbl
[TaBJIOBHBI: 3TO CYACTIUBBIE MUpP, B KOTO-
pom tipaBaT Jobosv k awdsm v Pasnonpas-
Hocms. ViccnenoBarenu HEOAHO3HAYHO Olle-
HUBAIOT BO3MOXHOCTHU TOCTPOCHMSI pas Ha
3emae, TIO-pa3HOMY WHTEPIIPETUPYST OTM-
canue Hoeoii Poccuu. V. ITlanmepHo cuuTta-
€T, YTO, «XOTsI MECTHOCTb He Ha3BaHa, ee JieT-
KO y3HAaTh M3... onucaHus. JIBe peku — 3TO
Turp u EBdpart, nonuHa — oubneiickuii Duem.
A BO3BBILIEHHOCTh, ¢ KoTopoit Bepa IlaB-
JIOBHa U “mlapmiia” OCMaTpUBAIOT OKPECTHO-
ctu, — 210 ropa CuHaii, rme Mowuceit moxyami
ckprxanu ¢ JlecaTelo 3anoBeasimu» [Ilamep-
HO 1996: 286]. ¥ A. DTKMHIA, OMHAKO, Ipyrast
Touka 3peHus: «He oubneiickas IlamectuHa,
a amepukaHckue LTaTbl cTAaHOBSATCS MECTOM
HOBBIX 4YasgHwmit» [DTkuuam 2001: 199]. Ipu
aToM YepHBIEBCKUI HACTOWYMBO TOAYEP-
kuBaert, yto Bepa [1aBnoBHa Bunut Poccuio:

Jla, TeI BUIMIIIb HEBAAJIEKE peKy, — 310 OKa; 3Th
JIIONM MBI, Bellb C TOOOIO 1, pyccKasi!;

D10 e Onecca u XepcoH?,;

...C KaXIbIM TOJIOM JIIOW, BbI, PYCCKHUE, BCE
JAJIbIIIEe OTOJIBUTAETe TPAHMILY MYCTHIHU Ha IOT.

Peub MoOXeT 1T HE O MECTe pacroyioxke-
Hus Oyayuiero pas xa semae (Poccust), a 06
OPUEHTUPE, MOJAEJMU 3TOTO «pas», T. €. 00
uHTepTnpeTalmu auio3uu. Ha nHam B3mis,
3TO MOXET OBITh TOJbKO LiIapcTBO boxue,
TaK KakK [JIABHOE B CHAX, CIOXETE U Ireposx —
JII00OBb K JIIO/ISIM, COUYBCTBUE, COCTPAlaHUE,
a HE Te KayecTBa, KOTOPbIE CUUTAIOT OIpe-
JESIOIIMMU I aMepUKaHIEB: Dmo coecem
0C00bLll HapoO, Y HUX CHPAWUBAIOM O YeN08e-
Ke moavko no derveam u no ymy. K Tomy xe
nosydyeHre MouceeM 3amoBeneii Koppeaupy-
eT ¢ nosiyueHueM Bepoii [TaBnoBHOIT HacTaB-
nenuit or Ceemaoii Kpacaguibl.

CrpeMurech K HeMy [K Oyayiiemy|, paboraiite
IUISL HETO, MPUOJIMKAUTE ero, NMepeHOCUTE U3 HEro
B HACTOAIIEE BCE, YTO MOXKETE IICPEHECTU.

PaGora mis Oymymiero COCTOMT U3 OBYX
paBHO3HAYHLIX YacTeil: paboTaTb Wi ce0s
W I IpYTMX, TaK Kak 0e3 cuacThsl JPYrux

HEBO3MOXHO CUACThE ISl «<HOBBIX JItofeii». Bo
BTOpOoM cHe Beprl [1aBioBHBI 1aeTcst «peLenT»
0OpbOBI CO 37I0M B OOIIECTBEHHOU >XW3HU,
T. €. ¢ (haHTACTHYECKOM TPSI3hIO:

...JIO HeJIaBHEeTO BpEMEHU He 3HaJu, KaK BO3Bpa-
1IaTh 3/10POBbE TAKUM TOJISIHAM; HO Telepb OTKPbI-
TO CPENCTBO; 9TO — JPEHAX: JIMILHSS Boja coeraet
10 KaHaBaM, OCTAETCsI BOJbI CKOJIKO HY>KHO, M OHa
NIBVDKETCST, U TIOJISTHA TIOJTy9aeT peaibHOCTb.

MHorue ucciaenoBatead BUAIT B 9TOM CHE
AJTIO3MIO Ha €BAHTEJILCKYIO ITPUTYY O CEATCIIC:

BOT, BBIIICJT CEATECIIb CEAThb, U KOTIJla OH CEsl,
MHOC Yynajo Imnpu aopore, M HaAJCTCJIU MNTUIbI
M TOKJICBAIM TO; MHOE YMAJIO Ha MecTa KaMeHH-
CTbIC, TI€ HCMHOTO OBLIIO 3€MJIM, U CKOPO B30-
11710, TIOTOMY 4YTO 3eMJisi Oblia Herayooka. Korma
K€ B30IIJIO COJIHIIE, YBSUIO, M, KAK HE UMEJIO KOp-
H$1, 3aCOXJI0; MHOE YIaJIo B TEPHUE, U BBIPOCIIO TEP-
HUE ¥ 3aIJTYIIIIIO er0; HHOE YIalo Ha J00PYI0 3eM-
JIt0 ¥ TIpuHeco Twiof... (Md 13:1-9).

Jpyrumu cioBamMu, MOYBa JOKHA OBITh
MOJTrOTOBJIEHA, «IPSI3b» NOJKHA OBbITh «peaib-
Hoil». Ho «rpsisb» — 3TO He TOJILKO BHEIII-
HUE YCJIOBUS CYIIECTBOBAHMSI YeJIOBEKa, 3TO
U €ro BHYTPEHHUU MUp: 4YTOOBI MPOPOCIU
ceMeHa, OHU JOJIKHBI ObITh «10OPBIMU», a HE
rieBesaMu. OnmHAKO yeaoBeKa HeJb3sl h3Me-
HUTb MTHOBEHHO, <«IO4Ba» (M Kak cpena,
U KaK BHYTPEHHU MU YeJIOBEKAa) U3MEHSIET-
csl MEIUICHHO; He cIy4JaiiHo JI10606b K ni00am
roBopUT: CmeHumcs MH020 NOKOAEHUU npe-
Jcde, uem GnOAHe OCYWeCMBUMCs Mo, 4mo mbol
npedowjyuiaeuts.

MNmenno nostomy PaxmeToB «gaeT ypok»
Bepe [laBioBHe, KoTopasi MoOCjie W3BECTHUS
0 ToM, uTO JIOTIYXOB couen co cyerwl, coOupa-
ercs 6exartb u3 [lerepOypra:

Bbl Bpeauau ey 4esnoBeyecTBa, M3MEHSLIU
neny mporpecca. 9t1o, Bepa I1aBnoBHa, To, 4TO Ha
1IEPKOBHOM $I3bIKE Ha3bIBAETCS TPEXOM TIPOTHUB JyXa
CBATOTO, — IPEXOM, O KOTOPOM FOBOPMTCSI, UTO BCSI-
KU IPYroit Tpex MOXKET ObITh OTIYIIEH, HO 3TOT —
HMKaK, HUKOT/IA.

IMouemy Tak pbsiHO 3amminaetT Paxmeron
mactepckyto Bepol [laBioBHBI OT «Ipou3-
Bojia» camoii Bepsl [laBnoBHbl? BeposiTHO,
MMOTOMY, YTO TIOHUMAaeT: 0e3 PYKOBOIMUTES
JIeJIO MOXEeT MOruoHyTh. MlHaye roBopsi, mpo-
1Iecc, 3anmyieHHbI HOBBIMU JIIOIbMHU B peajib-
HYIO XXM3Hb, HE TaK ITPOCT, KaK MpeoopakeHre
B MepBOM CHe Bepouku: HeJoCTaTOYHO MpPH-
KocHOBeHUs JIi006u K A100sm, 9TOOBI «CTaphbie»
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JIIOAW TIPEBPATHIINCH B «HOBBIX», HEOOXOIM-
Ma BHYTpeHHssI paboTa Hall caMHUM COOOI,
MOTPEeOHOCTH B TaKOI paboTe.

Ananmu3upys 3agauyn obpaza PaxmeTosna,
E. B. beccuetHoBa yKka3bIBaeT, 4TO <«palllo-
Haymct PaxMeToB BCTpanBaeT B HOBYIO CUCTEMY
KOOpIMHAT XpUCTUAHCKUE lieHHOCT» | beccuer-
HoBa 2015: 29—30]. Mbl Obl HECKOJIBKO MHaue
OIPEeICIIIN COOTHOIICHUE «CTAPOr0» U «HOBO-
ro». YepHbIIEeBCKMiT (COOTBeTCTBEHHO 1 Pax-
METOB) HE CTOJIbKO BCTPauMBaeT B CYyIIECTBYIO-
LIYIO CUCTEMY KOOPIUHAT («...BO3TIOOU OMK-
HEro TBOEro, Kak camoro ceds» [Md 22:37—39])
HOBBIE 1IEHHOCTH, CKOJIbKO YKAa3bIBaeT Ha TyTH
JIOCTMKEHUSI BEYHBIX I1IECHHOCTE B  OOBIU-
HOM, OObIAeHHOW Xu3HU. OTMETUM, UYTO Ha
TaKMX TIO3ULIMSX CTOSIT OOBIKHOBEHHBIE «HOBBIE
JIIONOW», U TOJIBKO 0co0erHbiil yeioBeK PaxmeToB
JKEPTBYET CO0O0, BO3MOOUB OJIMKHETO CBOETO
0oJIblIIe, YeM CaMOTO CeOsl.

Jlioneit, KoTopble MOMOTalOT IPYTUM HaTH
nyTh B Oyaymiee, YepHbIIEBCKUIT Ha3bIBaeT
conb conu 3emau; «I1o mapadpas EBanrenus ot
Martdest, HaropHoit nponoseau, rae Mardeit
MPUBOAMT CJIOBa XPHUCTa, KOTOPBIIi TOBOPMUT,
obpamasich K yueHuKam: “Bul coib 3emmm”»
[KanTop, DneKTpoHHBbIit pecypc].

[TpeobpaxkeHue yesoBeka U MUpa B poMa-
He He MOXET He BbI3bIBATh ACCOIMAIINI C eBaH-
reJbcKuMM uynecamu. [IpeodpakeHue yeroBe-
Ka MPOVCXOIUT MO BIUSIHUEM OOCTOSITEIILCTB,
OTHAKO B COOTBETCTBUU C €T0 BHYTPCHHUM
MHPOM: KYKAbl OCTAHYTCS KYKAamu, TOJIbKO
o0e3gpednbimu. VI3MeHeHMsI B O0ILIECTBE — «UyI0
npeobpaxkeHus (B IMMPOKOM CMBICIIE — UyjIec-
HOe TIpeBpallleHue KadyecTBa) — IIproOpeTa-
FOT HAay4HYIO 10Ka3aTeJIbHOCTh B COOTBETCTBUU
C KOHKPETHBIMU HAayYHBIMU TTPUHIIUTIAMU
(arpoxumuyeckoii Teopueii Jlnobuxa)» [[lanep-
Ho 1996: 182].

BoiBonpl. MTak, B pomaHe co3maH (B TOM
yucie U O1aromapsi MHTEPTEKCTYaIbHBIM BKITIO-
YeHUsIM) 00pa3 3MOXU, KOTOpasi TOTOBUT TMOY-
BY JIJIs1 Oynyliux uaMeHeHuit. JlyxoBHast Kyib-
Typa M300pakeHHOTO MMpa BKIIIOYAET HayKy
Kak CIocod oObSICHeHUsI U IIpeoOpa3oBaHUsI
MMpa, UCKYCCTBO KaK MCTOUHUK HACTaKICHUS
W TIO3HAHMSI YeJIoBeKa U MHUpa, XPUCTUAHCTBO
KaK OCHOBY OTHOILIEHUS JIIOAeH Ipyr K Opy-
ry («MTak, Bo BceM KaK XOTUTe, YTOOBI C BAMU
TTOCTYTIAJIN JTIOIM, TaK TTOCTYTIATE 1 BBI C HUMU;
ub0 B 3TOM 3aKOH UM Mpopoku» [Md 7:12]).
Takum oOpa3om, oOpalleHUEe K WHTEPTEK-
CTY CITOCOOCTBYET HE TOJIBKO PaCIIUpPEHUIO
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MPOCTPAHCTBA M BPEMEHM, BBITIOIHSIET HE TOJb-
KO XapaKTepoJOrnyeckyro (PyHKIIMIO («HOBbIE
JIIOIW», aBTOP, TIPOHUIIATETbHBIN YUTATEINb), HO
TIPEKIIe BCETO BBISIBISIET TY BEKOBEUHYIO OCHO-
BY, KOTOpasi onpejessijia JyXOBHbIe MOTPeOHO-
CTH JIIOZIEN, — XPUCTUAHCTBO.
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